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Instructions
d’installation

Tube a clé certifié Kruse
Code 70 SKG**

Description

-Tube a clés a code PIN réglable pour

-encastrement. Utilisation simple avec un code
a 4 chiffres.
-Indépendant du secteur, car il est entierement
mécanique.

-Solution certifiée pour le stockage sécurisé des clés.

Procédure

1. Emplacement de montage

Choisissez un emplacement d'installation protégé des
intempéries. Le tube doit étre installé avec une inclinaison
d'environ 3 a 5 degrés vers l'ouverture, afin que la
condensation puisse s'écouler hors du KRUSE SleutelSafe.

2. Percage
Percez un trou d’environ 175 mm de profondeur a l'aide
d’une carotteuse de 78—-80 mm.

Le trou percé doit étre soigneusement nettoyé des débris
et de la poussiére (p. ex. a l'aide d'une brosse et d’'une
pompe a air).
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3. Travaux préparatoires pour la colle de 5. Insérer le tube a clés

montage Poussez maintenant le tube a clés dans l'ouverture,
Protégez la facade autour du trou percé contre tout en le faisant tourner lentement d'avant en
d’éventuelles salissures, par exemple a l'aide de ruban  arriere afin d’assurer une répartition optimale et
de masquage. une bonne adhérence de la colle.

Illustratie: Sleutelbuis soortgelijk

6. Positionnement du tube a clés
REMARQUE : utilisez la colle PU fournie pour coller  Avant de presser le bord avant du tube a clés a

le tube a clés dans la facade fleur, ajoutez un peu de colle tout autour afin de
combler d'éventuels vides. Veillez a placer le coffre
4. Appliquer la colle de montage a clés avec le bon coté vers le haut, de sorte que le

Appliquez généreusement de la colle dans le trou et clavier & code a installer ultérieurement soit
sur l'extérieur du tube a clés (dégraissez au horizontal au repos.
préalable soigneusement l'extérieur du tube, p. ex.

avec de l'alcool isopropylique), puis étalez a l'aide
d’une spatule a colle.

y:

Illustratie: Sleutelbuis soortgelijk |llustratie; Sleutelbuis soortgelijk

7. Lisser le joint et, si nécessaire,
appliquer une couche d’enduit

Verwijder de overtollige lijm, het materiaal waarmee ude
gevel beschermd heeft en de beschermplug,

alvorens u het privacyscherm plaatst.

Illustratie: Sleutelbuis soortgelijk

8. Finition et temps de durcissement
Respectez le temps de séchage nécessaire de la
colle (recommandation : au moins 48 heures) avant
de mettre I'ensemble en service.

Remarque : utilisez le bouchon de protection en
plastique pour protéger l'intérieur du coffre a clés
contre la colle.
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Installation de I'écran de confidentialité

1. Montage de la plaque de base

Suivez d’abord les instructions de montage du tube
a clés avant de monter I'écran de confidentialité
(obligatoire pour la certification SKG).

La plaque de base de I'écran de confidentialité est
délicatement pressée dans la colle « fraiche » du
tube a clés. Retirez immédiatement I'excédent de
colle !

2. Durcissement de la colle et montage
de la partie avant

Veillez a protéger les filetages M3 de la plaque de
base contre la pénétration de colle a l'aide des 5 vis
M3x4. La plaque de base doit étre soutenue
pendant le durcissement de la colle (p. ex. avec du
ruban adhésif sur la facade ou une baguette fixée a
I'aide de clous en acier dur dans un joint). Une fois
la colle durcie (recommandation : au moins 48
heures), les vis M3x4 peuvent étre retirées ; la
partie avant de I'écran de confidentialité peut alors
étre montée sur la plaque de base.
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Régler / modifier le code

Informations importantes :

-Le code d'usine préréglé est 3-3-3-3. Remplacez

-ce code par votre code personnel ! Ne choisissez
-pas 0-0-0-0 comme code personnel.

-Lors du réglage d’un nouveau code ou de la modification d'un code, les méplats
de I’élément de code doivent étre alignés sur les méplats du boitier (tube). (*)

-Modifiez réguli€rement votre code personnel et ne le partagez qu’avec un maximum de cing personnes.

-Mémorisez votre nouveau code personnel et notez-le dans un endroit slr (en cas de perte,
le tube a clés ne pourra étre ouvert que par la force).

-A 'ouverture du tube a clés, le code personnel saisi revient automatiqguement en position
neutre.

-Pour verrouiller le tube a clés, il n'est pas nécessaire de ressaisir le code.

Réglage du code

1. Saisissez le code actuel (3-3-3-3) lors de la premiére utilisation.

2. Enfoncez complétement le bouton de programmation a I'aide d’un objet pointu (p.
ex. un stylo) et maintenez-le enfoncé.

3. Réglez votre nouveau code personnel.

4. Relachez le bouton de programmation.
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